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Nr. 106 Si bi i u ,  Sâmbăta BO Septembre, (12 Octobre.) 1889. Anul XXXVII.

Apare Marţia. Joia şi Sâmbăta.

A B O N A M E N T U L :
Pentru Sibiiu pe an 7 fi., 6 luni 8 fi. 50 cr., 3 luni 1 Ü. 75 er 
Pentru monarchic pe an 8 fi., 6 luni 4 fi., 8 luni 2 fi 
Pentru streinătate pe an 12 fi., 6 luni 6 fi., 8 luni 8 fi.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlnlstraţlunea tipografiei arcbidleeesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47. 

Corespondenţele sünt a se adresa la 
Redacţiunea ,,Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 20. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se Înapoiază

I N S E K Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de done ori 12 cr., — de tre. ori 

15 cr. réndul cu litere garmond — ţi timbru de 80 cr 
pentru fie-care publicare.

Prenumeraţiune nouă

„Telegraful Român“
care apare de trei ori pe săptămână, deschidem pe 
trimestrul Octobre Decembre al anului 1889, cu pre 
ţul cel mai moderat, ce se póte vedé în frunte a 
főiéi.

B a n i i  de p re n u m e ra ţiu n e  se tr im it  m a i cu în le sn ire  
pe  lângă  a s ig n a ţiu n i poşta le  (P o s ta  u ta lv á n y  — P o st-  
A n w eisu n g .)  N u m e le  p re n u m e ra n tu lu i, a l com unei, u n d e  
se a flă  cu  d o m ic iliu l, şi even tua l a l poştei u ltim e  sé j 
fie scrise  bine, ca se se po tă  ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sferşesce cu ultima Septembre 1889, să-şi 
înnoiască abonamentul, pentru-că altfel espeditura va 
fi silită a sista espedarea tóiéi®).

Editura „Telegrafului Român“ în Sibiiu.

*) O în lesn ire foarte mare în espedifiune se face prin lipirea anei 
tăşii de adresă dein abonamentul ultim.

Mlbif ii, 29 Septembre.
Nu noi am fost aceia, cari din capul locului 

fac oposiţiune tuturor măsurilor luate de guvernul 
ţârei. Nici astăcji nu noi conbatem cu vreme şi 
fără vreme ori ce stare de lucruri se iutroduc la
noi, fie bună sau rea, acésta sé nu importe Din 
contră ţinem şi a$i la programa de acuma 36 de 
ani, împrospătată ín punctele cardinale chiar şi la 
începutul acestui an. .Fără a fi angajaţi a priori 
in o parte sau în alta, totdeuna avem în vedere bi 
nele public, fericirea patriei prin fericirea cetăţem- 
Ipr. De aceea apreţiătn binele totdeuna, vină el 
ori şi din. ce parte, şi combatem réul unde 1 aflăm, 
vină el dela guvern, vină dela presă, sau vină dela 
singuraticii amploiaţi ai statului sau ai cutărei con
fesiuni din patrie.

în cadrele programei nóstre, fideli tradiţiunilor 
(jianului nostru, cu plăcere luăm act despre măsurile 
luate de cătră actualul ministru de interne, cari după 
a nostră părere sunt pentru ^binele public şi ferici
rea cetăţenilor, şi prin ei pentru fericirea patriei, 
cu energie vom ridica glasul contra acelor mésuri, 
cari uşor pot seduce pre amploiaţii subalterni la es- 
ces de zel mai cu séma pe lunecosul teren al ma- 
gbiarisărei, care este tema de predilecţiune a tutu
ror elementelor de disordine din patria nostră, care 
durere multe asemenea elemente are.

Cu deosebită satisfacţiune am luat la timpul seu 
act despre luarea afacerilor interne de cătră actua
lul ministru, şi de persona lui am legat şi legăm 
speranţe indreptăţite. Actualul ministru de interne 
cunósce din propria vieţuire aici tóté referinţele ar- 
delenesci. Cunósce în special referinţele dintre ro
mânii şi ungurii de aici, ne vorbesce perfect limba 
nostră. Cu un cuvânt nu este stréin de afacerile 
de aici, şi póte dá iniormaţiuni autentice, când se 
vor cere, şi scie la ce valóre se reducă denunciaţi- 
unile de tot soiul, cari cu abundanţâ iau drumul 
spre capitala Ungariei despre nisuinţele nóstre ale 
românilor.

Pregătiţi deci cu un fel de indreptăţită simpa
tie pentru persona domnului ministru de interne, 
iain urmărit cu atenţiune măsurile luate pentru bi
nele public.

Scontrarea casselor de prin comitate şi dela 
magistrate este o măsură, care a fost salutată de 
presa intréga fără deosebire de partidă sau naţio
nalitate.

Măsurile umanitare de a se pune în fie-care co
mună o moşă diplomată din partea statului a pro
dus adevărată mulţăinire in toţi omenii, cari sciu 
apreţiâ efectele unei asemenea măsuri.

Măsurile privitóre la concipiarea actelor ofici- 
óse in ministeriu în un stil mai uşor, şi mai la în
ţeles cu abatere dela şablonul observat pănă acuma, 
de bună seină póte fi numai în interesul serviciului 
public, şi póte şi a purificărei limbei pe basa unui 
plan mai sănătos.

Nu putăm condamnă nici aceea măsură a mi
nistrului de interne de a se scrie numele de botez 
tóté unguresce, şi noi încă nu am urmat altcum, 
când am stat în faţa numelor unguresci

O asemenea traducere o admitem şi o folosim 
noi, fără a ne teme de vre-o încurcătură în privinţa 
numelor de botez, şi fără de a vedé aici vreo' în
cercare de maghiarisare.

Convingerea nostră este, că acesta este şi basa mo
rală, care a indemnat pe ministru la emanarea unei 
ordinaţiuni de soiul acesta. Tare ne temem inse, că 
organele subalterne în zelul lor de a face servicii 
în altă direcţiune vor trece preste nobilele ten
dinţe ale domnului ministru,, şi vor trece în esces 
de zel spre a face servicii maghiarisărei.

Şi temerea nostră este fundată, deóre-ce avem 
esemple, că organele din comitatul Solnoc-Dobâca, 
un comitat vecin cu cela al actualului ministru de 
interne, mai inainte numai cu 6 ani s’a apucat de

traducerea numelor românesci în acte publice, şi au 
comis greşeli, încât identitatea persónelor s’a făcut 
absolut imposibilă,

Aşa am véíjut, că din Artemie s’a făcut Aure- 
iiu, diu Ioachim=Jen, Hariton=;Ambrosiu, Eufro- 
sina—Elisabeta, Firóna=Francisc, Gerasim—Gyárfás, 
Eutimiu—Imre şi ca se incheiem cu catalogul acesta boo 
de traduceri vom mai pune şi Samfira=Samu.

Avem deci temere tuudată, că ordinaţiunea dom
nului ministru, de care facem amintire va resuscită 
asemenea lucruri învechite, despre cari la timpul 
seu multe s’au scris, şi un asemeuea catalog, ca şi 
cele ilustrate s’au publicat în comitatul Solnoc Do- 
bâca în fie-care comună, şi s’a dat spre folosire am
ploiaţilor în cele publice.

Confusiunea şi o póte Închipui ori ce om cu 
minte.

De aceea credem, că nu e consult provocarea 
de asemenea lucruri, cari nu sunt în interesul bunei 
administraţiuni, şi pot provoca numai scene, ca şi 
cele petrecute acuma 6 ani cu traduceri monstre la 
slavoni şi germani, ca confusia să fie şi mai mare.

Revista politică.
O adevărată surprindere a provocat în cercu

rile conducétóre din Budapesta espunerile (jiarului 
maghiar „P Napló,“ prin care afirmă, că în întreg 
Ardeiul domnesce o nemulţămire generală.

Acésta nemulţămire nu este a se căută numai 
la poporul român, care cu numărul seu coverşesce 

! pe tóté celelalte naţionalităţi, şi nici la poporul să
sesc, ci chiar şi în societăţile maghiare.

Causa principală a acestor nemulţâmiri se aduce 
în legătură cu uniunea, sub care formă de când stă 
Ardélul nici un folos nu a tras. El a fost esploatat 
pentru Ungaria proprie, fără a se bucura şi el de 
vre un beneficiu.

Mai mult, s’a creat pentru Ardél chiar şi legi 
escepţionale, prin cari cetăţenii sei nu sunt puşi iu 
posiţiune ca coialalţi cetăţeni ai statului ungar, şi 
prin cari li se scurtézá drepturile la o viaţă mai 
însemnată în afacerile statului.

A<ji în Ardél domnesce miseria, industria e 
înăbuşită, bucate sunt puţine şi ardelenii nu sunt în 
stare să se ajutoreze ei pe ei, ér dela ajutoriul Un
gariei propie nu pot aşteptă nimic.

După conclusiunea, ce o face cestionata fóie, ar 
fi mai consult ca deputaţii ardeleni se între in şiru
rile oposiţiunei, pentru - ca cu acésta să combată

F O I T A .1

Esposiţia şcolară din Paris.
Un pedagog maghiar (Léderer Á) cercetând 

esposiţia din Paris, scrie în fóia „Egyetértés“ doi ar- 
ticoli despre esposiţia şcolară din Francia, Algeria, 
Tunis, Egipet şi Iaponia. Fiind de iuteres publicăm 
in traducere din articolii amintiţi, cea-ce se refere la 
scóle, din care putem trage conclusiuai folositóre în 
privinţa scólelor nóstre. Cei doi articoli sunt:

I.
Dacă umblăm aici în Paris printre măreţele pa

late şi paviloné ; dacă privind admirabilul turn Eiffel 
şi edificiile din jurul lui, pline cu cele mai scumpe 
comori ale lumei, şi în fine clacă răpiţi de creaţiu- 
nile clasice ale artei, sciinţei şi industriei, de mi
nunatele promenade, pre-cum şi de teatrele euro
pene şi orientale — voim sé ne consacrăm tot tim
pul privirei acestora: apoi în adevăr mare abnega- 
ţiune trebue să avem ca se folosim o parte a puţi 
nului timp şi pentru cercetarea eeposiţiei modeste, 
fără pompă şi lucsa scólelor, cu deosebire dacă cu
getăm, că acesta e împreunată cu multă ostenélá şi 
jertfă de timp, pentru că esposiţia scólelor nu este 
în palate separate, făcute anume spre acest scop, 
ca espoţia picture!, sculpturei, industriei şi a inaşi- 
nelor, ci e împrăştiată în diferite paviloné.

De altcum cercetarea esposiţiei şcolare a Euro 
pei, Asiei, Africei şi Americei, pre-cum şi compara
rea scólelor apusene şi răseritene, aflătore în espo
siţia dela Paris nu numai bărbaţilor de scolă si ami
cilor scólei le oferă destule momente interesante şi 
instructive, ci şi celor ce se ocupă cu istoria cui 
turală, amicilor progresului omenesc, ba chiar şi 
multor industriaşi aşa, că se răsplătesce din destul 
ostenélá.

Sé începem dară revista cu s c ó l e l e  f r ances e ,  
a căror esposiţio se află în pavilonul artelor libere 
(„Palais des Arts libéraux“). Acest pavilon se află 
indrépta turnului Eiffel şi în faţa palatului artelor 
frumóse („Palais beaux Art“) şi cuprinde despărţă
mântul al doilea cu 11 grupe, dintre cari grupa a 
6 a represiută scólele inferiore, grupa a 7 a pe cele 
medii şi a 8 a pe cele superióre.— Sé privim mai 
intâiu g r ă d i n i l e  de  c o p i i  francese Aceste scóle 
menite pentru copii de 2—6 ani au numiri diferite: 
s a 11 e s d ’as i l e,  é c o l e s  e n f a n  t i nes ,  în timpul 

I mai nou şi é c o 1 e s ma t e m e l i e  s, j a r  d i n s  d’é - 
f ant s .  Dela art. de lege din 1886 fie-care comună 

J trebue să înfiinţeze de acestea şi între obiectele de 
1 învăţământ prescrise de lege se află spre cea mai 

mare mirare a mea şi primele elemente ale desem- 
I nului, cetirei, serierei şi calculărei. Din tabelele sta 
! tistice vedem, că de present „é col es m a t e r n e  l i es  

sunt la 6000 şi sunt cercetate de 767,767 copii. 
I Acestea sunt mai mult apendice la scólele poporale, pu

I teri didactice sunt la 9219 şi supravegherea e încredin
ţată esclusiv femeilor. Lucrările espuse dau dovadă 
despre gustul artistic desvoltat al francesilor.

Acum mergem mai departe la esposiţia s c ó l e 
l or  p o p o r a l e ,  cari dela esposiţia din VieDa, aşa- 
dară din 1873, au făcut progres surprinzătorii*. 
Acésta o dovedesc în mod strălucit lucrările nume
rose ale elevilor din clasele superióre ale scólelor 
poporale, din preparandiile inferiore şi superióre şi 
din alte institute. FrnnZărim d. e. în lucrarea vo- 
luminosă a elevei din Bordeaux Ev a Reau.  Pri
mele doué pagine sunt umplute cu notiţe scrise şi 
subscrise de învăţătore: locuinţa şi ocupaţiunea ta
tălui şi a mamei, locul şi anul nascerei, c a r a c t e 
rul ,  d i l i g i n ţ a  şi c a p a c i t a t e a  elevei, ţinuta 
părinţilor faţă cu scóla; numai după aceia urmézá 
lucrările de casă din diferitele obiecte de învăţământ 
ale scólei elementare.

Luăm un alt caiet : acesta cuprinde descrierile 
unui elev din Lyon despre 25 escursiuni şcolare cu 
diferite desemnuri şi plante comprimate.

Intre multele reuniuni, cari ne atrag atenţiunea 
prin lucrările elevilor şi programe şcolare, se dis
tinge cu deosebire reuniunea Canton de Montfort 
L’Amaury, carea Îşi pune de problemă a promóvá învă
ţământul poporal, cu deosebire în privinţa învăţă
mântului moral şi civil (L’enseignement primaire 

I moral et civicjue), a încurajâ pe elevi pe şi învăţă-
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sistemul actual, sé réstórne guvernul şi se asigure 
Ardeiului drepturile, ce i compet. —

Nu e destul cu învinovăţirile, ce se năpăstuesc 
pe capul dlui Tisza din partea oposiţiunei maghiare, 
mai era de lipsă, ca şi clerul catolic se se năpăs- 
tuâscă asupra sa.

In adevăr, de când cu răspunsul, ce l’a dat 
monarchul la Kisbér episcopului de Raab, o adevă
rată agitaţiune s’a provocat în rândurile clerului 
catolic. Dl Tisza e învinuit, că densul ca „prote 
stant“ a pus în gura monarchului vorbele, prin 
cari se apostrofâză clerul catolic. Agitaţiunea a ajuuB 
aşa de departe încât s’au luat proteste protocolare 
subscrise de bărbaţi de valóre şi influinţă în tabera 
catolicilor. —

Publicistica din Germania se ocupă mereu cu 
evenimentul important, ce s’a întâmplat în filele 
trecute. Mai multe foi şi în special „Kr. Ztg“ au 
scris articli dejositori la adresa lui Bismarck, ată- 
când politica, ce o urmăresce şi în general starea 
lucrurilor anormale, ce s’au creat în Germania şi a 
căror provenienţă se atribue numai conducerei în
dârjite a cancelariului de fer.

Aceste enunciaţiuni au făcut pe monarchul 
german să se cobóre de pe tronul imparţialităţii şi să 
se amestece în luptele politice ale presei. Astfeliu 
la ordinul seu oficiósa imperiului a scris un articol 
în care ia în apărare pe Bismarck şi respinge es 
punerile amintite.

Acesta procedură a monarchului a fost în adevăr 
surprincjétóre. Ea n’a avut însă efectul dorit, de 
óre-ce foile, cari s’au ocupat cu acâstă costiune au 
luat mai mult curagiu, vădând, că chiar monarchul 
s’a ve^ut necesitat se intervină spre a luâ în ape- 
rare pe prietenul seu Bismarck. —

Evenimentul (jilei este venirea ţarului rusesc la 
Berlin, la care a asistat marele principe Vladimir, 
aprigul luptătoriu pentru întreţinerea bunelor reia 
ţiuni dintre Rusia şi Germania.

Foile nu discută încă cestiunile politice, ce ar 
resultâ din aceste întrevederi, şi tóté se mărginesc 
numai a comenta întrebarea pentru-ce s’a întârziat 
contra visita şi s’a amânat în atâtea rânduri.

De odată însă cu acest eveniment e adusă la 
ordinea <jilei şi cestiunea bulgară. Foile puterilor 
centrale au Bcris mult pentru resolvarea acestei Ge
stiuni prin recunóscerea principelui Ferdinand de 
principe legal. La ele se alătură şi foile englese, 
cari fac pe sultanul responsabil, că nu iniţiază lu
crul ca suveran a bulgarilor şi că prin acesta bul
garii au motiv a nu mai recunósce vasalitatea Tur
ciei. La acestea răspund foile rusesci hotărît, că 
ar fi bine a nu se mai discută acéstá cestiune, toc
mai acum, când ţarul e la Berlin. Dacă s’ar face 
şi acel pas greşit, de sigur lucrurile se vor com
plică în Bulgaria şi Rusia va avâ motiv a cjice: 
că nu s’a r e s p e c t a t  t r a c t a t u l  de Ber l i n .

Corespondente particulare
ale „T e leg ra fu lu i R o m â n “.

De pe Térnave, 7 Octobre, 1889. Die redac
tor! In şedinţa comitatului Târnavei mici dela 4 
Octobre s’a adus o hotărire de mare importanţă. 
Este vorba de o ispravă, care o a făcut acest co
mitat, când a decis a contribui din aruncul de 2% 
la înmulţirea averei reuniunei Emke. Şi ca acésta 
ispravă să nu rămână localisată numai în acest co
mitat fericit — s’a decis să Be facă apel şi la cele
lalte comitate, cari la rândul lor ârăşi vor trebui 
se arete, că în cât au la inimă interesele culturale 
şi in cât nu. Vom vedé deci pe întrega linie un apel 
făcut la pungile contribuenţilor de dare şi nu ne 
îndoim, că şi comitate, cari au deja restanţe de dare 
de preste un milion nu vor stă cu mânile în sîn şi 
vor aduce şi ele pre altariul patriotismului vr’o 10 
mii de floreni, o sumă bagatelă, cum o a adus cel 
mai sărac comitat din Ardél.

tori prin premieri şi distincţiuni. — Aici vedem câ- 
te-va lucrări premiate ale învăţătorilor de acolo d.
e. una, carea tractâză despre cel mai bun metod de 
urmat la învăţământul moral şi civil *).

Un loc mare cuprind s c ó l e l e  i n d u s t r i a l e  
sau p r o f e s i o n a l e  „éc o 1 e s p r o f e s s i o n e 1 1 e s“ 
pentru care francesii au multă îngrijire şi jertfesc 
mulţi bani. Intre desemnurile espuse am observat 
următorea gradaţiune recomandabilă. Elevii desem- 
nézá mai întâiu flori după natură, apoi părţile sin
guratice ale acestora, după aceea le modelâză pe 
acestea şi aşa formele singuratice ale floi ilor desem
nate devin folosibile la formarea de ornamente. In 
chipul acosta elevii înţeleg mai uşor necesitatea de- 
semnărei florilor şi animalelor, interesul devine in
tensiv şi desvoltă facultatea de a combină şi de a 
inventa. (Va urma)

*). Ceace k  noi ar fi: „Religiunea“ şi „Drepturile şi 
.datorinţele civile“. Trad.

Tactica acésta trebuia observată. Comitatele din 
iniţiativa proprie nu puteau se vină şi să se îmbie ele 
cu sume reuniunei maghiare şi nu o puteau face, pen- 
tru-că mai în tot comitatul s’ar fi ridicat voci, cari 
ar fi combătut o atare pornire de a tacsá pe omeni 
pentru interesele unui popor, care şi aşa e destul 
de favorisat de sórte şi destul de meuagiat şi prop
tit de guvern.

Ceea-ce nu se póte pune la cale din iniţiativa 
proprie, are să se pună la cale în forma petiţio
nară, cum e presentat tot lucrul de cătră şeful co
mitatului Târnavei, care ca preşedinte al reuniunei 
Emke i se pare că nu au incurs destui bani şi ca 
şi cum s’ar fi potolit focul de contribuiri.

Nu mai încape deci îndoâlă, că cele mai multe 
comitate vor urmâ patrioticei cereri dela Târnava 
şi aşa în curând se va mai spori averea reuniunei 
Emke spre a-şi întinde tot mai mult fericitórea ac
tivitate asupra locuitorilor din nefericitul Ardél, ér 
cari vor avé curagiul se le spună, că poporul e 
stors pănă la măduvă, ajuns la sapă de lemn, sleit 
de nu mai póte contribui la celelalte multe dări şi 
cu acesta, aceia vor fi apoi timbraţi de răi patrioţi, 
vor fi puşi în lista celor ce sunt inimici ai ideii de 
stat maghiar.

Pănă când să se continue cu astfeliu de şicane 
şi cu atari apucături noi nu mai înţelegem, ci tot 
lucrul ni se pare ca o poveste din o mie şi una 
de nopţi.

Statul e maghiar, noi pe acela îl susţinem 
ca cetăţeni ai Iui bucuros cu contribuiri, dar o re
uniune privată pusă in serviciul confesiunei calvine 
din Ardél să vie şi să cérá bani dela noi — dela 
români — o ţinem de o ruşinare din cele mai ne 
cualificabile.

Dacă ungurii sunt membrii ai acelei reuniuni 
puţin ne pasă, dacă s’a făcut presiuni asupra am 
ploiaţilor de stat ca să sprijinéscá acésta reuniune, 
ér am mai închis ochii, dar casă vie omenii şi să pună 
dare pentru scopurile maghiarisărei, acésta e prea 
mult.

Ni s’a 4>s, că Emke nu maghiarisâză, ci caută 
ca să ţină pe maghiari de maghiari şi să nu se 
romaniseze. Atunci de ce nu o fac din propria lor 
sudóre şi avere de ce apelézá la pungile nóstre.

Dar apoi una e ceea ce 4i° domnii şi alta ce- 
ea-oe fac.

Deja în Blaş e o scolă maghiară, în alte centre 
româuesci alte, şi dacă nu e vorba de maghiarisare, 
atunci nu înţelegem scopul scólei din Blaş înfiinţată 
de cei dela Emke! Contribuirile făcute de bună voie 
sunt una, cele făcute fără voia nostră, impuse de re- 
presentanţele comitatelor ce nu au interesele poporului 
în vedere, ârăşi e alta, şi trebue să se scie, că noi cu 
atari măsuri nu numai că nu putem fi raulţămiţi, dar 
suntem siliţi a protestă cöntra lor, ca a unora ce 
sunt menite a conturbă ordinea socială.

Şi pentru DŞeu, unde e acel concept de drept 
care se me oblige pe mine, confesiunea ortodocsă, 
care abia îmi ţin scóla mea, abia-mi trăesce învăţă- 
toriul meu, ca se mai dau şi la o altă reuniune, 
pentru că din întâmplare aceea reuniune e maghiară, 
főispánul e maghiar, óre nu se vatămă prin acésta 
în modul cel mai vădit dreptul de proprietate al 
averei cetăţenilor, aducându i în faţă unui conclus, 
cu care ei nu sunt mulţămiţi, şi căruia îi lipsesce 
totă basa de drept şi regulile eticei creştine.

Dar acésta puţin importă dlor dela Emke. Ei 
vor cu ori ce preţ să facă şi din petri maghiari, vor 
să cuceréscá teren pentru limba lor, teren pentru 
de a ne scóte din tóté posiţiile în care am mai rămas.

Pornirea acésta însă samână mult cu a sămâna 
vént ca să secere furtună. Europa se află în ajunul 
unei mari catastrofe, aerul e plin de materii esplosi- 
bile şi în loc ca să se curăţe miasmele aceste, ele 
se tot înmulţesc pănă ce în o bună diminâţă ne vom 
treŞi cu pacea conturbată între cetăţeni.

S’a 4is de multe ori, că rău fac fraţii maghiari, 
că se lasă conduşi de pasiuni şi lasă frâu liber pa
siunilor, o Şicem şi acum. Din români nu fac ei 
maghiari, dar pot face ei din proletari, şi dacă statul 
crede că cu cetăţeni proletari îşi ajunge scopurile 
sale, atunci este în mare rătăcire.

E ne mai pomenită în istoria popórelor civilisate 
o atare măsură şi nu credem că să aibă păreche în 
Europa o atare procedare, şi noi la tóté ne am aş
teptat, dar la una ca acésta nu ne am putut aşteptă 
nici odată.

Absolutismul a fost crâncen, a fost nesuferibil 
chiar, şi era condamnat de totă suflarea din Ardél, 
dar au i-a venit nâmţului nici prin cuget să facă 
în interesul germanisârei aceea ce fac adi fără pic 
de mustrare de consciinţe domnii dela reuniunile de 
maghiarisare. Ni se va obiectă, că nu ni se ia cu de 
a sila. Aşa e informă, dar nu şi în merit, căci 
nimenea nu întrâbă pe popor, ci ínírébá pe aduna
rea municipală şi de acolo de mult au dispărut 
omenii, cari au durere pentru popor şi pentru sufe 
rinţele lui, căci alegerile se fac sub presiuni. G.

De lângă Piatra Cetii, în 26 Sept. 1889 v. 
Ne aflăm la începutul anului scolastic. Partea cea 
mai mare dintre învăţătorii noştri de pe la sate în- 
cep de nou munca cea grea: învăţământul elementar.

Vor fi mulţi învăţători, cari cunoscându şi che
marea, cu o nouă nespusă sete şi dor sufletesc abia 
astâptă ca să se încâpă învăţământul; abia astéptá 
ca să se vaŞă în mijlocul micuţilor, drăgălaşilor şi 
nevinovaţilor pruncuţi, cari privesc pe învăţătorii! 
de un al doilea părinte, care se ingrijesce de bi 
nele lor.

Aşa se şi cuvine să fie fie care învăţătoriu. Vor 
fi insă învăţători şi de aceia, cari anul scolastic ’1 
privesc de un feliu de ocupaţiune neînsemnată: ca 
să nu fie scóla fără de învăţătoriu, şi respectivul să 
nu pânjă timpul pe nimic; ba vor fi şi de aceia, 
cărora anul scolastic le pare un dél mare după cap.

Plugariul harnic se delectâză lucrând şi-i pare, 
că prea curând trece (jiua de lucru, pe când celui 
leneş îi pare <Jiua cât anul.

Economului harnic îi plătesce mult o (Ji fru- 
mosă de vară, când e timpul lucrului; dar pre cum 
’i folosesce mult tocmai, aşa-i aduce stricăciune şi 
daună, când perde o 4' ori două nelucrând în tim 
pul lucrului.

Răul, de care un econom harnic nu s’a sciut 
păzi odată — de bună sâmă în alt an îl va sei în- 
cungiurâ.

învăţătorii însă nu pot, nu le este permis să 
j aplice sau să foloséscá astfeliu de metode.

Invăţătoriul incă dela începutul anului scolastic 
trebue să fie preocupat de viitoriul fie-cărui scolariu, 
încredinţat conducerii sale, să cugete adecă, că per- 
4ând un scolariu anul scolastic, cu acela nu se mai 
lntâlnesce nici odată, despre urmări nu mai vorbim 
la acest loc, căci le seim cu toţii.

Având invăţătoriul acestea în vedere, trebue să 
aibă totodată în vedere, că ce respundere are fie
care învăţătoriu faţă de o tinerâ generaţiune încre 
dinţată conducerii sale.

De aici lămurit putem vedé cât pond trebue 
să pună fie-care învăţătoriu pa timpul de instrucţi ■ 
une; de aceea invăţătoriul incă dela începutul anu
lui scolastic să-şi tragă bine séma cu sine, să se 
ispitéscá pre sine, că cine este şi ce trebue se facă. 
Cu alte cuvinte : să aibă totdeuna înaintea ochilor 
că ce datorinţe are ca învăţătoriu faţă de 40—80 
de şcolari încredinţaţi crescerii sale, şi ce datorinţă 
are ca învăţătoriu faţă de némul seu, din care face 
parte.

încă dela începutul anului scolastic invăţătoriul 
trebue să şi facă planul, că pănă unde are să mérgá 
cu şcolarii sei, căci terminându-se anul scolastic în 
zădar se va căi, că ar fi trebuit altmintrea să folo
séscá timpul cel scump.

Mi am făcut datorinţa: am ţinut prelegeri în 
orele prescrise, 4ice invăţătoriul, care voesce numai 
să-şi plătâscă urechea faţă de scolă şi faţă de supe
riori. Va se 4i°ä dânsul numai de plată sau pen
tru plata, care o are ca învăţătoriu lucră şi mai mult 
nu, ceea ce ar face o şi un străin.

, Când un învăţătoriu ’şi face datorinţa după p re
scrisele legilor şcolare, e lucru cinstit; dacă învăţă- 
toriul face mai mult, ceea-ce vorbind cea dréptá e 
şi dator să facă faţă de némul seu, e lucru şi mai 
cinstit. Durere însă, când se află şi de aceia învă • 
ţăt-ori, cari nu fac nici cât le dictézá legea şcolară. 
Un astfeliu de învăţătoriu ar face forte bine, dacă 
n’ar mai îmbătâ lumea cu apă rece şi să se lase a-şi 
câştigă mijlócele de esistenţă pe o cale atât de gin
gaşă, căci plata puţină e prea multă pentru un 
meşter-strică, şi mai bine strice-şi dânsului pe nimica 
decât altora pentru plată.

Negligenţa nici la un lucru nu are urmări aşa 
triBte ca negligenţa în oficiul învăţătoresc.

Invăţătoriul ca persona cea dintâiu chemată are 
a se îngriji de viitoriul unui popor în mijlocul că
ruia se află, trebue să cerce tóté mijlócele posibile 
spre a puté ajunge mai cu inlesnire la ţintă.

Seim cu toţii, că partea cea mai mare dintre 
învăţătorii noştri au să lupte cu mari greutăţi, cari 
greutăţi în mare parte numai preoţilor şi comite
telor parochiale respective le putem atribui.

Ori ce nemulţămiri, ori ce greutăţi sau obsta- 
culi ar întimpinâ invăţătoriul, nu trebue, ba pot se 
flic, că nici nu i-ar fi permis să şi perflă ecuilibrul 
sau să ţină cont de nemulţămirile lui Nan şi Bran, 
cari n’au nici atâta în glavă, cât să pricâpă ce va 
se flică cuvântul scolă, necum să i cunoscă chema
rea şi să i apreţieze ostenelele.

Nici un învăţătoriu nu póte coutá la aceea, că 
dela dânsul ca dela unul cu pregătire mai puţină 
nu s’ar cere ca să şi facă datorinţa, ca ori-care în
văţătoriu. Au nu toţi învăţătorii urmăresc unul şi 
acela-şi scop? Nu toţi au una şi aceia-şi chemare? 
Pentru ce să nu mérgá paralel unul cu altul ? Toţi 
unul ca altul sunt datori a aduce jertfe pe altariul 
naţiunei.

Vor fi însă şi de aceia învăţători, cari orbiţi 
de interesele egoismului vor cugetă în mintea lor;
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ce sé mi mai sfartn capul cu sciinţa, mi-am ajuns 
scopul, adecă: am făcut esamenul de cualificaţiune 
învăţătoresc, cu acela pot trăi. Pe un asemenea 
învăţătoriu nu-1 poţi asemânâ cu altul, decât cu sluga 
cea leneşe din scriptură, care a îngropat talantul 
domnului seu în pământ.

Ori şi cui îi şede rău când în loc de a face 
progres, de a se perfecţionâ pe sine, face regres; 
dar mai rău ca ori şi cui îi şede invăţâtoriului, care 
trebue să fie isvor nesecat de înţelepciune şi sciinţă, 
şi acestea ori şi cine scie pe ce cale se pot câştiga, 
de aceea tragă-şi învăţătorii nostrii bine séma, ce 
chemare au şi ce trebue să facă, ca nu mâne poimâne 
după un serviciu de vre-o 4—5 ani într’o comună 
să aibă cineva cuvânt a Şice; unde ne-au aflat acolo 
ne lasă! U n în vă ţă toriu .

Originea sérbátorilor.
~ ţ (îneheere).

Tot aşa ne informăză despre acésta şi Origen în in
terpretarea lui loan, când ţlice: „Noi serbăm memoria sfin
ţilor, a amicilor şi a predecesorilor noştri, cari au murit în 
credinţă, şi ne bucurăm de acésta nu numai pentru odiehna 
Ia care a ajuns ei, ci ne rugăm lui Dţleu, ca sS ne dea şi 
nóue un asemenea sfărşit sfânt al vieţii. Noi nu serbăm 
ţliua nascerii lor, fiind-că aceea este numai o introducere în 
grije, ispite şi nécasuri, ci serbăm numai (liua morţii lor, 
pentru că acésta este sfârşitul miseriei lor, care (mérte) îi 
scóte din lanţurile şi cursele ispitelor. Aceste le făcem cu 
urmatórele ceremonii: se adună la un loc atât preoţimea 
ndstră cât şi laicii; invităm pe cei săraci şi lipsiţi, ajutăm 
pe văduve şi pe orfani; şi aşa acéstá sérbatóre este atât în 
memoria fericirii, de care se bucură sufletele lor, cât şi prin 
acésta să aducem lui Dţleu jertfe frumos mirositóre“.

Pe timpul lui Constantin cel mare s’a emanat un ordin 
„ca aceste (file să se ţină cu grije şi solenitate“; ordinându-se 
tuturor căpităniilor din fie-care oraş şi sat „ca să bage bine 
de séma, ca memoriile martirilor să se serbeze cu tótá cuviinţa“ 
(Eusebiu, viaţa lui Constantin, cartea IV. cap 23). Ba aceste 
(Iile să ţineau aşa de sfânt, în cât absentarea dela solenită- 
ţile lor se priviau ca o impietate mare. De aceea cjice s. 
Vasilie cel mare (epist. 336) când poftia la sine în acele 
(file pe un episcop rugându-1 „că dacă nu pentru persóna sa 
apoi se vină cel puţin pentru onórea martirilor, cărora nu 
le póte el detrage nici cea mai mică necinste."

Cu privire la timpul când se aranjau acele adunări, 
apoi acele se făceau de comun numai odată în an pentru 
fie-care sfânt, şi anume în (fiua, ţn care respectivul a îndu
rat martirul seu; drept-ce a compus ei cu mare sirguinţă 
registre, în cari însemnau ei suferinţele martirilor lor. Ast- 
feliu ordinézá Ciprian (epist. 37) preoţimei sale: „ca (liua 
(morţii lor (a preoţimei) să se însemne în diptice, pentru-ca 
la aniversările martirilor să se amintăscă şi numele lor“. 
Teodorei — un episcop şi istoric bis. din seci. V — ne spune, 
că pe timpul seu nu se adunau numai odată, de două sau
de cinci ori în an spre sfârşitul de mai sus, ci cu mult mai
des şi încă de multe ori în tóté filele se serba cu cântări 
şi mulţămiri lui D(leu memoria cutărui martir. De aici filele 
determinate pentru fie-care martir.

Ce privesce însă la locul, în care s’a întâmplat în timpii 
primitivi aceste solenităţi, aceste să făceau la mormin
tele, unde zăceau martirii, cari (morminte) de comun se 
aflau în cimitere, cari erau separate de locurile pentru cul
tul lor dţleesc, fiind departe de aceste afară de oraş.
Aici îşi aveau martirii criptele lor, pesceri ,sau gropi sub
pământ, în cari pe timpul persecuţiunilor şi când bisericile 
lor erau distruse ’şi făceau obicinuitele lor rugăciuni.

Când Emilian guvernatoriul din Egipet pe timpul lui 
Valerian începîi persecufiunea contra creştinilor, atunci mai 
nainte de tóté le interzise adunările lor publice ordinându-le 
că la nici un cas să nu se adune ei în acele locuri, cari le 
numesc ei cimitere; acésta libertate a fost suprimată deja de 
Macsimin (Eusebiu ist. bis. VII. tit. II).

Er când creştinismul a început a se estinde tot mai mult în 
lume, atunci creştinii ridicară biserici la mormintele marti
rilor. „Bisericile martirilor — (lice Teodoret — sunt mari şi 
frumóse, pompos decorate, şi strălucesc minunat. Solenităţile 
aceste — (lice mai departe Teodoret — nu s’au petrecut cu 
banchetări şi în întunerec, ca bună oră sărbările păgâne, ci 
cu evlavie, cu moderaţiune, cu cântări duhovnicesci, cu pre
dici şi cu rugăciuni, a fost îmbinate cu lacrămi şi suspinäri“. 
Aci ascultau ei predici cu rugăciuni şi cântări publice, pri- 
miau s. cuminecătura, dedeau daruri pentru săraci, enarau 
virtuţile respectivului martir, în a cărui memorie s’a adunat 
şi-şi espuneau virtuţile aceluia spre imitare. Spre acest sfârşit 
îşi aveau ei notarii sau scriitorii anumiţi, cari însemnau 
istoria, viaţa, faptele, vorbirile şi chinurile martirilor, cari 
însemnări mai apoi s’au legat la olaltă în tractate speciale, 
pentru ca la adunările lor aniversare să se p0tă proceti; 
şi tocmai acésta este originea martirologiilor în biserica 
creştină.

Dela obiceiul acesta de a se rugă, de a preamări şi de 
a împărţi elemosine în acele (Iile vine, că s. părinţi vorbesc 
aşa de des despre jertfele şi darurile, cari se aduceau 
în filele sfinţilor şi a martirilor. Tertullian (cătră martir 
c. 3) $ice: „că la aceste aniversări jertfim noi pentru 
aceia, cari au murit, în memoria nascerii lor“. Ciprian 
(epist. 34) de câte ori sărbăm aniversarea chinurilor şi 
a morţii martirilor, de atâtea ori jertfim noi în onórea lor,

pentru că rugăciunea martirilor la D^eu mult ajutorézá etc." 
(ve(fi Şaguna, ist. bis. I. 155 §. 142).

Etă dară, că prasnicile sau pomenile nóstre îşi trag 
originea lor dela s. părinţi, cari au trăit în primele acte ale 
vieţii evangelice „când — după-cum (lice Ieronim (ad. 
Demetr. tit. I) sângele lui Christos a fost încă cald în pep- 
tul creştinilor, ér credinţa şi spiritul religinnei a fost cu 
mult mai râvnos şi înfocat“; când adecă creştinii au fost 
mult mai aprópe de timpul, în care a trăit fundatorul religi- 
unei nóstre şi Apostolii sei.

Vedeţi, că praznicele şi respective „pomenile“ îşi au basa 
lor, nu sunt instituţiuni păgâne, precum le place la mulţi — 
a calumniâ!r

Etă daiă de unde vine, că biserica nóstra venerézá 
8fiinţii şi se folosesce de mijlocirea lor la Dumnezeu...!!

Creştinilor! Nu ve lăsare-ţi a fi orbiţi de spiritul re- 
sultatelor lumei de astăzi materialistice; în cele ale religi- 
unei nóstre moştenite dela părinţi, nu ve acomodare-fi mo
delor, prejudiţiilor şi viţurilor acestui véc: ci „staţi prin căi 
şi vedeţi, şi întrebaţi cărările Domnului cele vecinice, şi 
vedeţi, care este calea cea bună, şi mergeţi pe ea, şi ve-ţi 
află curăţirea (mântuirea) sufletelor vóstre!" Ieremia 6. 16.

„Fóia diecesană.“ B . Biro-Herendescianul,
preot ort. român.

V a r ie tă ţ i .
* ( P e n s i u n i l e  v ă d u v e l o r  p r e o t e s e ) .  Maj. 

Sa împăratul a hotărit prin înalta Sa resoluţiune 
din 14 August a. c. cá dela 1 Ianuariu 1890 sé se 
amelioreze cu 25% pensiile văduvelor după preoţii 
ort.-or. din Bucuvina. Acésta ameliorare se referă 
şi la sprijinul, care se acordă din fondul religionar 
ort. or. bucovinén orfanilor minoreni ai preoţilor 
ort. o r.; scrie „Rev. pol.“

* (Sci r i  mi l i t a r e . )  Prin un ordin al Maj. 
Sale monarchului au fost transferaţi la honveŞime: 
căpit. de clasa I. George H o r v a t  şi Mateiu Zut i c .

* (O c a r t e  a î m p ă r ă t e s e i - r e g i n e  E l i 
sa be ta.) In curénd va apără o carte sub titlul: 
„O tom nă  în  S u d “ „Ein Herbst im Süden“ Opul are 
doi autori pe Maj. Sa împărat reg Elisabeta, care 
s’a ocupat cu descrieri ale locurilor, ce le-a cercetat 
şi pe fica Sa archiducesa Maria-Valeria, care a de
scris diferiţi omeni ce i-a întâlnit. Cartea va fi ilus
trată cu desemnuri d’ale archiducelui Francisc Sal
vator, logodnicul archiducesei.

* ( Mă n ă s t i r e a  d i n  Maye r l i ng . )  In Dumi
neca trecută s a sfinţit crucea de pe mănăstirea, ce 
s’a ridicat In locul castelului dela Mayerling. Cu 
acésta ocasiune s’a săvârşit şi cea dintâiu „missă“ în 
mănăstire. In Şiua de sf. Theresia (15 Oct.) ea va 
fi împopulată cu călugăriţe.

* (Necrol og. )  Véduva *S ig ism u n d  P op , născ. 
R o sa lia  D rágán , fiica S ilv ia  măr. L a d is la u  P a p p  S z ilá g y i  
concepÍ8t ministerial, fii: L a d is la u , V id o r  şi A u r e l , mai 
departe I o s i f  P o p , advocat şi socia născ. S u sa n a  S za -  
p lo n c za y , R o sa lia  P op, Dr. I o s i f  P op , jude la tribu
nal şi socia D o ra  M iha lca , împreună cu fiii lo r; în 
fine M ă r ia  P op, atât în numele lor, cât şi în nu
mele tuturor rudeniilor şi cunoscuţilor, cu inimă 
plină de durere anunţă că mult iubitul şi neuitatul 
lor: soţ, tată, socru, moşiu, frate, cumnat şi respec
tive unchiu, Uustritatea Sa Dl Sigismund Victor 
Pop de Şomcuta-mare, fostul căpitan suprem 
al Chiorului şi în mai multe lénduri ablegat dietal a 
încetat din viaţă la 8 Octobre a. c., în etate de 73 ani.

Rămăşiţele defunctului se vor aşeţla spre eternă 
odichnâ după ritul gr. or. la 28 Septembre v. a. c., 
la 3 óre d. a. din locuinţa sa cerc. IV Ferencz- 
Józ8ef rakpart Nr. 2 în cimiteriul central.

Budapesta, la 27 Septembre v. 1889.
Fie-i ţerina uşoră şi memoria binecuvântată!
— Iu 9 Octobre n. a. c. a încetat din vieţă 

în vârstă de 88 de ani Frideric Michail 
Herbert, directorul casei de păstrare (Sparkassa) 
pensionat.

* ( C o n s t i t u i r e a  s o c i e t ă ţ i i  „A n d r e m  Ş a 
g u n a “.) Societatea de lectură „Andreiu Şaguna“ 
s’a constituit în şedinţa ţinută la 17 Sept. st. v. 
1889 sub presidiul onoratului domn director semi- 
narial loan Hannia pentru anul scolastic 1889/90 
în modul următoriu :

De preşedinte al societăţii s’a proclamat dom
nul profesor seminarial loan Gh i b u ;  de vice-pre- 
şedinte al societăţii şi de preşedintre al comitetului 
s’a ales Elie Cristea, cl. c. III; de secretariu Cor- 
neliu Perşinariu, cl. c. II; de redactor al főiéi „Musa“ 
Niculae Dura, cl. c. III; de notariu al corespondin 
ţelor Michail Paşcu, cl c. III; de bibliotecariu Ge- 
orgiu Negoescu, cl. c. I I , de vicebibliotecariu loan 
Olariu, ped. c. I; de cassariu Nicolae Nicola, cl. c. 
I; şi de controlor Iosif Popescu cl. c. III; ér de 
membrii în comitet s’au ales: Baptist I. Boiu şi Ma
teiu Folea, cl. c. III; loan G. Oltean, cl. c. II şi 
Iovian Mureşan, cl. c. II; Octavian Popescu şi Ni
colae Vătăşan, cl. e. I ; Samuil Chiffa, ped. c. III 
şi loan Sperchezu ped. c. II.

* ( Tr o f e e l e  bar. P h i l i p p o v i c i . )  Baronesa 
văd. Philippovici a dăruit trofeele luate în ultimul

răsboiu bosniac museului armatei ces. reg. din ar
senalul din Viena, precum şi o mulţime de arme şi 
însignii, ce le a avut baronul.

* ( Vi ee - comi t e  î n Să t ma r . )  La alegerea 
din 3 1. c. s’a ales de vice-comite în comitatul Sat- 
mar, Na g y  Lás z l ó .  „Gutinul“ se plânge amar, 
că cu tóté mişcările vii, ce s’au desfăşurat de a 
merge românii mână în mână, n’au succes. Puterea 
corteşiei a fost cu mult mai mare, decât ca să nu 
ademenescă pe mulţi.

* ( E s p r o p r i a r e a  p o l o n i l o r  di n Gal i ţ i a )  
Gazeta „Rusia roşie“ aduce grava scire, că socie
tatea „Alianţa israelită“ din Paris a adresat tuturor 
comunelor israelite din Galiţia o circulară, prin care 
le provocă, sâ câştige prin tóté mijlócele pământ 
în Galiţia cât se póte de mult. Mijlócele trebuin- 
cióse le pun spre disposiţie jidovilor din Galiţia mi
lionarii israeliţi R o ts  c h i 1 d, Br. Hi r s c h ,  B l e i c h 
r öde r ,  N e n d e l s o h n  ş. a.

*  („Adrian Caşolţan la locul seu“) Sub acest 
titlu cetim in „Gaz. Transilvaniei“ din Braşov: „Ni se 
scrie: Adrian Caşolţan, după ce a înşelat mulţime 
de inteligenţi români, colectând bani sub diverse 
titluri — aşa pentru ridicarea unui palat naţional 
în Sibiiu ş. a. — în urmă în 2. 1. c. s’a presentat 
la „Cancelaria Negruţiu“ în Gherla, recomandându-se 
sub numele cunoscutului scriitoriu din Bucuresci 
Alesandru Vlăhuţă şi oferindu se ca colaborator la 
fóia „Amicul Familiei“. Cancelaria Negruţiu, necu- 
noscând personal nici pe Caşolţan nici pe dl Vlă
huţă, cu bucurie a primit ofertul făcut sub numele 
cunoscutului scriitoriu Vlăhuţă şi primind dela dân
sul şi o novelă subscrisă Alesandru Vlăhuţă, i-a dat 
100 fi., pe lângă obligământul ca dânsul să trimită pen
tru fie care număr câte un elaborat de al seu . . . 
Caşolţan, luând banii, şi-a petrecut nóptea la hotel, 
ér în cjhia următore a călătorit la Deşiu spre a şi 
continuă manoperele sale. Aici însă a fost prins şi 
dat pe mâna poliţiei prin un armean din Gherla, 
caro aflase atunci diminâţa de modul, cum comisese 
înşelăciunea din Gherla. Luat de scurt el mărturisi 
faptul, precum şi aceea, că a colectat pentru ridi
carea unui palat naţional în Sibiiu, spre acésta însă 
a Şis, că a fost împuternicit, şi drept dovadă a pre
sentat o plenipotenţă provăfjutâ cu subscrierile: 
Goorgiu Bariţiu, Br. Ursu şi Dr. Aurel Mureşian. 
Curând însă s’a constatat, că p l e n i p o t e n ţ ă  e 
f a l s ă  şi subscrierile făcute de mâna lui Caşolţan, 
ceea ce, luat de scurt, şi î n s u ş i  a mă r t u r i s i t - o .  
Şi acum petrece dumnealui in prinsórea tribunalu
lui din Deeş, asteptându şi resplata pentru înşelăto
riile sale.“

Pănă aci „Gaz. Trans.“ Noi spre completarea 
datelor biografice a acestui savant politic naţional 
mai adaugem, că in anii trecuţi a fost redactorul-şef 
al „Tribunei“, şi ca atare făcea mare politică naţi
onală, şi se bucura de mare trecere şi la unii din 
tribunistii noştri de posiţii înalte clericale. Ba con
form programului a mi c i l o r  sei  de un  p r i n c i p ,  
cu multă obrăznicie a tras în noroiu chiar şi numele 
binefăcătorilor sei.

Avis.
„Reuniunea română de cântări“ din Sibiiu îşi va 

începe probele L u n i  în  2 /1 4  O d o b re  a. c. sóra la 
orele 6. în locul cel vechiu pentru probă. (Semina- 
riul archidiecesan pedagogic-teologic).

Pentru orientarea acelora, cari voesc să între 
ca membrii în acesta reuniune se reproduc respec
tivele disposiţiuni din statute:

§ 4. „Cine doresce se devină membru activ al 
Reuniunei, după-ce a făcut arătare la presidentul re-
uniunei, are a se supune unui esamen la dirigentul 
corului.

„Aflându-se cualificaţiunea musicală a compe
tentului indestulitóre, e de a se comunică numele 
şi caracterul lui în procsima oră de probă.

„Primirea urmeză după opt (Iile, dacă nu se 
face din nici o parte vre o obiecţiune fundată; este 
obiecţiunea fundată sau nu, decide comitetul Re
uniunei.

„Membrii ajutători sunt acele persóne, cari pro- 
movézá prin contribuiri înflorirea Reuniunei.

„Ei se obligă, că luând parte la reuniune, îi vor 
aparţină cel puţin un an, şi vor plăti tacsa ficsată 
pentru timpul acesta.

„Primirea se face în acela-şi mod, care s’a fio* 
sat în privinţa membrilor activi.

Din şedinţa comitetului reuniunei române de 
Cântări din Sibiiu ţinută la 27 Septembre (9 Oc
tobre), 1889.

G eorgiu D im a , M a te iu  V o ileanu ,
president. secret, substit.

Bursa de Vie na şi Pesta.
Din 10 Octobre 1889.

ßenta de aur uug. de 6"/.................... ....
Gnlbin . .  ...................................
Napoleon . . . » .........................
100 maree nemţesci ........................
London (poliţă pe trei luni) . .

Viena B .-pesta

5 .6 7  ß '.67
9  4 6 ' / ,  9 .4 6

5 8 .3 5  5 8  3 5
1 1 9 .5 0  1 3 9  5 0 ,
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Nr. 474. [211] 1-3
C O N C U R S .

Pe basa părintescei încuviinţări 
a Veneratului Consistoriu archidiece- 
san dto 5 Septembre a. c. Nr. 5289 B., 
se escrie concurs pentru ocuparea 
parochiei de clasa a III-a Sa r t ă ş ,  
protopresbiteratul Lupşei, cu tertninul 
de 30 de <jile dela prima publicare 
în „Telegraful Român.“

Cu acest post sunt [împreunate 
următorele

E mo l u me n t e .
1. Dela 100 case de fie-care câte 

2 dekalitre bucate în bombe.
2. Dela 100 case câte o $i de 

luciu.
3. Folosirea cimiteriului şi a 2 

fânaţe de 5 care fen, şi
4. Venitele stolari, cari tóté la 

olaltă computate în bani dau un ve
nit anual de 310 fl.

Doritorii de a competâ la acest 
post au a-şi aşterne petiţiunile con 
cursuale instruite cu documentele re- 
cerute de „Stat. org.“ si „Regulamen
tul pentru parochii“ la subsemnatul 
oficiu protopresbiteral în tertninul pre
scris.

Ofenbaia, în 15 Septembre, 1889. 
In conţelegere cu comitetul parochial 

respectiv.
loan Danciu,

protopresb.

Nr. 334. [190] 3—3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea posturilor învă 
ţătoresci în mai jos însemnatele co
mune din tfactul protopresbiteral al 
Geoagiului II. se escrie concurs cu 
termin de 30 <Ĵ e dela Pr'ma pu- 
blicare.

1. Bal şa,  cu salariu anual de 
210 fl. v. a. şi anume:

a) în bani, prin repartiţiune dela
p o p o r .............................. fl. 160.—

b) bucate în valóre de fl. 40.—
c) lemne de foc în va

lóre de . . . .  fl. 10.-
suma fl. 210.—

2. Me r me z e u - Vă l e n i ,  cu Ba 
latiu anual de 162 fl. şi anume:

a) în bani, prin repartiţiune dela
p o p o r ................ fl. 150.—

b) lemne de foc în va
lóre d e   fl. 12.—

suma fl. 162.—
3. Noşag,  cu salariu anual de

150 şi anume:
a) în bani, prin repartiţiune dela

p o p o r ................ fl. 100.—
b) bucate în valóre de fl. 40.—
c) lemne de foc în va

lóre d e ..............................fl. 10.—
suma fl. 150.—

Doritorii de a ocupă unul din
aceste posturi au a şi aşterne rugările 
instruite conform legilor din vigóre
la subscrisul oficiu până la tertninul 
susindicat.

Sécárémb, 6 Septembre, 1889. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Ge
oagiului II, în conţelegere cu comite

tele parochiale respective.
Sabin Piso sen.,

protopop.

Nr. 195. [208] 2 -3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea posturilor ínvé- 
ţătoresci din comunele sub însemnate 
devenite vacante pe anul scolastic 
1889/90 se escrie concurs cu termin 
de 15 (Iile dela prima publicare în 
ipariul „Telegraful Român“.

1. Un post învăţătoresc în V a
le a  Ge o g  e l ü l n i  cu un salariu anu

al de 100 fl. din repartiţiune, cuartir 
liber şi lemne suficiente de încălzit.

2 Un post înveţătoresc în Bra- 
d e s t i, filia Va l e a  Uzei  e t Ol t e n i c u  
un salariu anual de 100 ti. din repar
tiţiune, cuartir libwr şi lemne suficiente 
de încălzit.

3. Un post învăţâtoresc în C r i s- 
t e s t i  şi Tec se s ti cu un salariu de 
80 fl. în bani, 10 ferdele de grâu in 
măsura cea veche, cuartir liber şi 
lemne suficiente de foc.

Doritorii de a ocupâ unul din 
acestea posturi au a-şi aşterne petiţi
unile provétjute cu documentele pre
scrise de Stat. org. şi Normativul seo 
lariu la subsemnatul oficiu profo 
presbiteral.

Ofenbaia, în 25 Iuliu, 1889.
loan Danciu,
protopresbiter.

Sz. 3487 polg. [201] 2—3
Doritorii de a ocupă vre-unul din 

acestea posturi, se binevoéscá a şi aş
terne concursele lor la oficiul subscris. 
In conţelegere cu comitetele parochi

ale. Oficiul protopresbiteral gr. or. 
Alba-Iulia, 31 August, 1889.

Alesandru Tordăşan,
protopresbiter gr. or.

Nr. 429 [203] 3—3
C O N C U R S

Pentru ocuparea posturilor ínvé 
ţătoresci în comunele mai jos numite, 
din protopresbiteratul Lupşei, se es 
scrie concurs cu terminul de 15 (Jile 
dela prima publicare. #

1. M o go ş - M i c 1 e s c i, salariul 
în bani 200 fl. şi 20 dklitre bucate.

2. S a r t ă ş - B r ă z e s t i ,  salariul 
în bani 160 fl.

3. Să l c i v a  de sus,  salariul]în 
bani 250 fl.

4. L u n c a, salariul în bani 100 fl. 
20 dkl. bucate şi 25 kilo legumă.

5. Vi doi m, salariul în bani 80 fl., 
20 dkl. bucate, 30 klo legumă

6. Buru,  salariu în bani 70 fl.
7. Va l e a - L u p ş e i ,  salariul în 

bani 125 fl.
Pre lângă acestea cu fie care post 

este împreunat încă 7 fl. diurne pen
tru conferinţele învăţătorosci, cuartir j 
liber şi lemnele necesari.

Hirdetmény.
Az erzsébetvárosi kir. törvényszék által 

ezennel közzététetik hogy Erzsébetváros kő 
zönsége beadott kérése folytán szász Újfalu 
község határa általános tagosításának meg- 

í engedhetösége feletti tárgyalásra a határnap 
1 8 8 9  N o v e m b e r  2 5 - é n  d é l e l ő t t  1 1  

j ó r á r a  tűzetik ki szász Rudály községébe 
í a helyszínére a községi iroda helyiségébe.
! Ezen tárgyaláshoz összes érdekeltek azon 
I figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy a meg 

nem jelent felek úgy tekintetnek, mint a 
kik a tagosításba beleegyeznek.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 
1889 Szeptember 2-án tartott üléséből.

Nagy Lajos, Zöld Gábor,
e ln ö k . j e g y z ő

Sz. 3487 1/2 polg. [202] 2—3
Hirdetmény.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék által 
ezennel közzététetik hogy Erzsébetváros kö
zönsége beadott kérése folytán szász Újfalu 
község határa általános tagosításának meg- 
engedhetösége feletti tárgyalásra a hatánap 
1 8 8 9  N o v e m b e r  2 6 - á n  d é l e l ő t t  9  
ó rá ra  tűzetik ki szász Újfalu községébe a 

j helyszínére a községi iroda helyiségébe. Ezen 
I tárgyaláshoz összes érdekeltek azon figyel

meztetéssel hivatnak meg, hogy a meg nem 
! jelent felek úgy tekintetnek, mint a kik a 

tagositásba beleegyeznek.
Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 

1889 Szeptember 2-án tartott üléséből. 
Nagy Lajos, Zöld Gábor,

elnök. jegyző .

M e r s u l  t r e n u r i l o r  p e  S in ie le  o r i e n t a l e  a l e  c a i i  f e r a t e  d e  s t a t  r .  11. v a l a b i l  d in  1 I m i in  1 S S Q .
Budapesta—Predeal

Tren
de

p er
so n s  I

Tren
a c c e l e 

r a t

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Or adea-mare j
Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciuda
B. Huiedin
Stana
Aghireş
Ghîrbou
Nadişul ung.

CIuş I

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaş
Micâsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişora
Haşfalău
Homorod
Ăgostonfalva
Apaţa
Feldioara

Braşov j
Timiş
Predeal

Bueuresci

11.—
8 .3 1  

11.20 
2.22
4 .1 8

11.02
1 1 . 2 3

1 2 . 4 4
1 .2 7

1 .3 4  

1 .4 2  

2 . 0 7  

2 . 2 6

3 .1 1  

3 . 2 4

3 . 5 4  

4 . 0 9  

4 . 3 9

5 .1 1
5 .4 5

6.12 
7 .3 2  

8 .1 7  

8 .3 7  

9 .0 6

9 .4 5
1 .5 5  

2 .5 3

3 .2 8
9 .3 5

8.—
2.—
4 .0 5

5 .4 6

7 .0 1
7 .1 1

7 .4 1
8 . 1 6

9 .0 5

9 .3 5

1 0 .3 5

Tren Tren
om nibusj jniest.

Predeal— Budapesta
Tren
(de

p e r 
s o n s

Tren j 
accele-j

r a t  J_

Tren j Tren 
miest. omnibus

Budapesta—Arad—Teiuş Teiuş—Arad—Budapesta Copşa mică—Sibiiu

5 .3 2 ]
6 .1 5

6 .4 7
1 1 .5 0

3 .1 0  

7 . 2 2  

5 .5 2  

8 .4 6  

9 .1 8  

9 .2 7  

9 .4 4
10.21
1 1 .3 8

1 2 .1 6

1 2 .5 4

1 .5 7

3 .1 1  

3 .4 0  

4 .1 5  

4 .3 6

4 .5 8  
5 .2 6

6.10
9 .2 8

1 1 .3 8

I .  5 1  

2.11
2 .1 9  
2 .3 2

2 . 5 5

3 .3 8  

4 .0 1

4 . 2 3  

4 . 4 9

5 .3 1  

5 . 4 0  

6.12
6 .2 4
6 .3 8
6 .5 6  

7 .1 5  
7 .4 8
9 .1 3  

1 0 .0 4  

10.12
1 0 .1 9

1 0 .4 5

I I .  3 4  

12.11 
1 2 .2 9

1.10
1 .3 0
2 .1 4

2 .5 4  

3 .3 5  

4 .0 7

5 . 5 4
6 .3 9  

7 .1 3

7 .4 5
8 .3 2

Bueuresci 
Predeal
Timiş
Braşov
Feldioara 
Apafa
Ăgostonfalva 
Homorod 
Haşfaleu 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa 
Blaş
Crăciunel 
Teiuş 
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Gliiriş
Apahida
Cluş
Nadişul ung 
Ghlrboa 
Aghireş 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezó'-Telegd 1 
Fugyi-Vásárhely i 
Várad-Velencze J

Oradea-mare j
P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

/ -

Murăş-Ludoş— Bistriţa

4 . 5 4
5 .3 7  

6 .1 5  
6 .4 3

7 .3 1

9 .0 0  

9 .3 3

10.02
1 1 .0 4  

11 2 4  
1 1 .3 9

1 1 .5 7  

1 2 .3 0

1 2 .4 5  

1 .1 8  
2 .1 8  
2 .4 8
2 .5 6  

3 .1 4

4 .0 1  

5 .2 8
5 .5 6
6 .4 5  

7 .0 6

t .  22
7 .3 7

8 . 0 3  

8 . 2 4
9 . 0 4  

9 . 2 0  

9  3 7
9 .5 5  

10.20 
1 0 .4 7
1 0 .5 7

1 1 .0 4  

1 1 .1 9

1 .1 9
3 .3 1  

6 .3 0  

1 .4 0

4 .4 0  

9 .1 2

9 .4 1  

1 0 . 1 7

5 .3 2

6.11

6 .4 3
7 .1 2

7 .5 1
8 .1 7

8 .4 2

8 .4 7

1 0 .0 8

11 .5 1
1 .5 5
7 .1 5

7 .3 0

1 .1 4

1 .4 5
2 .3 2

7 .0 7  

7 .4 4  

8 .0 9  
8 .2 9
9 .0 7

1 0 . 3 4  

10.20 
1 1 .0 9

1 1 .3 5  

1 1 .1 9  

1 1 .5 9  

1 2 . 1 5  

1 2 .4 3  

1 2 .5 5
1 .0 7  

2.11
2 .3 3  
2 . 4 0
2 .4 6  

3 .2 7

4 . 4 7

5 .0 8

1 0 .5 0

1 .3 3

*)
5 . 0 3

6 22 
7 .2 3

<1S'

8.—
8 .3 6
9 .0 2  

9 .3 2

10.11 
10 .5 1  

1 2 .1 6  

1 2 .5 0  

1 .1 9  

2.— 
3 .0 4

3 .3 6  

3 .5 2

4 .0 3  

4 .4 7  

7 .3 0

3 .2 9  ! 1 1 .5 1  

9 .5 5

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclea
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-Iulia

Tren 
j omnibus

Tren
de

p e r -
s ó n e

Tren
de

p e r -
s ó n e

Tren
miest.

Tren
de

p e r -
s ó n e

Tren
miest

i i . — 3 .4 0 ; Teiuş 1 1 .2 4 3 . - 1 .4 2

— 7 .4 0 9.30 Alba-Iulia 1 1 .5 9 3.34 2  3 2

— 1 0 .4 2 12.38 Vinţul de jos 1 2 .3 0 4.10 —

— 3 .5 3 5 .3 6 Şibot 1 .0 1 4.43 -

2 .1 7 4 .2 9 6 .0 6 Orfiştia 1 .3 2 5.13 —

2 .3 7 4 .4 1 6 .1 8 Simeria (Piski) 2 .0 3 5.47 —

3 .3 7 5 .0 5 6 .4 3 Deva 2 .5 2 6 .2 7 —

4 .0 5 5 .1 7 6 .5 5 Brauiclca 3 .2 3 6 .5 4 —

4 .2 7 5 .3 8 7 .1 4 Ilia 3 .5 5 7 .2 0 —

6.05 7.4G Gurasada 4 .0 8 7 .3 2 —

6.23 7 .5 7 Zam 4 .4 4 8 .0 3

7.20 8 .4 2 Soborşin 5 .3 0 8 .3 S _

7.55 9 .1 1 Bérzava 6.27 9 .2 7 —

8.26 9 .3 9 Conop 6.47 9.46 —

8.47 9 .5 5 Radna-Lipova 7.28 10.20 5.35
9.11 1 0 .1 3 Pauliş 7.43 1 0 .3 4 6.01
9.42 1 0 .3 7 Gyorok 7.59 1 0 .5 0 ; 6 .4 4

9.59 1 0 .5 3 Glogovaţ 8.28 1 1 .1 6 7 .2 5

— 11.— 1 1 .3 9 Arad 8.42 1 1 .3 0 7 .4 4

— 11.29 12.01 9.20 1 2 .0 5 —

— 1 2 .0 2 1 2 .2 9 Szolnok 2 .2 1 5 .1 0 —

8 .5 5 12.19 1 2 .4 5 Budapesta 6 .— 8.15 —

9  5 4 1 .0 6 1 .2 4 Viena 1 .4 0 6 .0 5 —

7.45 I
6 .0 5

Bistriţa Nlurăş—Ludoş

MurSş-Ludoş
Ţaga-Budatelic
Bistriţa

4 . 3 0

7 .2 7

11.—

Bistriţa
Ţaga-Budatelic
Murăş-Ludoş

3 .—

6 .4 9

9 .3 5

N o ta :  Numerele cele grase înseamnă órele de nópte.

Simeria (Piski) —  Petroşeni Arad — Timişora

Tren
miest.

1 Tren 
de per- 

j 8oane.

Tren
miest.

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.50
12.30

11.54
12.37

1.28
2.23
3.11
3.53
4.25

Arad
Aradul-nou 
Németh-Ságh 
Vinga 
Orczi falva 

j Merczifalva 
Timişora

6.12
6.36
7.01
7.30
7.55
8.13
9.04

4.12
4.38
5.01
5.29
5.47
6.04
6.50

Petroşeni — Simeria (Piski) Timişora—Arad
Tren
miest.

Tren 
j de per- 
j sóne.

Tren
miest.

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

9.36
10.17
10.58
11.42
12.23
1.12
1.51

4.26 
5.12 
5 55 
6.41 
7.261 
8.141
8.5o!

Timişora
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh
Aradul-nou
Arad

6.25
7.19
7.-16
8.15
8.36
9.11
9.27

1.15
2.04 
2.26 
2.56 
3.13 
3.51
4.05

Sighişoră—Odorheiu Odorheiu—Sighişoră

Sighiş6ră

Odorheiu
6,05

— 1 9.12

Odorheiu
Sighiş6ră

6.—
8-56

Copşa mică _ 2.05 4.35
Şeica mare — 2.38 5.05
Ldmneş — 3.22 5.46
Ocna 8 . - 3.46 6.17
Sibiiu 8.35 4.18 6.40

Sibiiu — Copşa mică
Sibiiu 2.30 9.10 9.50
Ocna 3.04 9.37 10.14
Lomneş — 10.05 10.40
Şeica mare — 10.40 11.10
Copşa mică — 11.09 1 11.35

Cucerdea-Oşorheiu -Reghinul-săs.
Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.B5 10.50 3.58
Ludoş 3.51 11.11 4.15
M. Bogat 4.06 11.20 4.41
Cipeu-Iernut 4.43 11.57 5.28
Kereló'-Sz.-Pál 4.58 12.12 5.44
Nireşteu 5.21 12.36 6.08

l 5.40 12.55 6.27
Oşorheiu f 6 . - 4.58
Reghinul -săs. 7.35 7.— —

Reghinul-săs—Oşorheiu -Cucerdea
Reghlnul-săs. — 8.25 8.—

Oşorheiu f
Nireşteu ^

6.45
10.—
12.15

9.49
10.20

7.05 12.35 10.39
Kerelö-Sz.-Pál 7.28 12.58 11.02
Cipeu-Iernut, 7.50 1.19 11.23
M. Bogat 8.23 1.49 11.53
Ludoş 8.31 2.02 12.06
Cheţa 9.12 2.18 12.22
Cucerdea 9.44 2.46 12.50

Simeria (Piski) - -  Hunedóra
Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
Hunedóra 3.08

Hunedóra — Simeria (Piski)
Hunedóra 9.30
Cérna 9.56
Simeria (Piski) 10.15

Ghiriş — Turda

Ghiriş 9.33 4.19
Turda 9.54 4.40

Turda — Ghiriş
Turda 8.29 1 3.19
{Ghiriş 8.50 3.40

Redactor responsabil: Dr. Remus Roşea, Editura şi tipariul tiporafiei archidiecesane.




